
Le pomerium 

Par Bernadette Liou-Gille, Paris 

«Servius Tullius entoure la ville d'un talus, de fosses et d'un mur et agran­
dit ainsi le pomerium. A ne considerer que son sens etymologique, pomerium 

signifie 'boulevard interieur' (poslmoerium). Mais il correspond plut6t a la 
'Double Ceinture' (circamoerium), c'est-a-dire a l'emplacement Oll les Etrus­
ques, jadis, lors de la fondation des villes, elevaient leurs rem parts, emplace­
ment qu'avec des bornes ils delimitaient de chaque c6te (circa) de maniere 
precise et qu'ils consacraient (consecrabanl) apres inauguration (inauguralo). 

Ils veillaient a ce que, en deya du mur, les ectifices prives ne fussent pas 
mitoyens avec les rem parts - regle souvent enfreinte de nos jours -, et a ce que, 
au-dela, on laissat une bande de terrain vierge de toute habitation et de toute 
culture. Cet espace, que la religion interdisait de construire ou de cultiver, 
aussi bien ce qui est apres (post) le mur que le mur qui est derriere (murus post 

id), on l'appelait a Rome le pomerium. Quand on agrandissait la zone urbaine, 
on deplayait ces bornes consacrees selon le deplacement des murailles que l'on 
avait decidb> (Tite Live I, 44, 3-5)1. 

Les savants modernes ne savent pas avec certitude qui a cree le pomerium, 

car les textes anciens manquent de precision: pour les uns, c'est Romulus qui 
l'a fonde, lorsqu'il a defini la future enceinte de Rome; pour d'autres, c'est 
Servius Tullius qui en est le veritable auteur et l'a trace lorsqu'il a agrandi cette 
enceinte. Tite Live ne parle du pomerium qu'a propos de Servius Tullius; mais 
il ne dit pas que Servius Tullius le cree: il se contente de signaler que Servius 
Tullius l'agrandit2. 

On a dit que la fonction du pomerium etait essentiellement de separer le 

Sur le pomerium, R. Antaya, The etymology 01 "pomerium», Amer. lourn. of Philol. 101 
(1980) 184-189; V. Basanoff, Pomerium Palatinum, Atti Accad. dei Lincei, Classe di Scienze 

Mor., Stor. e Filol., ser. 6, vol. 9, fasc. 1 (1939) 11: theorie du pomerium; P. Catalano, Pomerio, 

Novis. Dig. Ital. 13 (1966) 268-271; O. Karlowa, Intra pomoerillm und extra pomoerillll1, 
Festgr. Grossherzog F. von Baden (Heidelberg 1896) 49-100; J. Le Gall, La MI/raille Ser­

vienne et le pomeriull1, Ann. de I'Est, Memoires 22 (1959) 41-54; Rites de laI/da/ion, Stud. 

sulla Citta Antica, Atti dei Conv. di SI. sulla Citta Etr. e Ital. prerom. (Bologne 1970) 59-65; 

A. Magdeiain, Le pomeriulI1 archai"que et le 1I111lldus, Rev. EI. LaI. 54 (1976) 71-109; reed. in: 

Ius imperium auctoritas (Rome 1990) 155-191; G. Martorana, Intra pOll1eriull1, extra pome­

rium (Palerme 1978); Th. Mommsen, Der Begriff des pomeriull1, Hermes 10 (1876) 40-50; 
R. Syme, The pomeriull1 in the Historia Augusta, Bonner Historia-Augusta-Colloquium 1975-
1976 = Antiquitas, Reihe 4: Beitr. z. Hist. Aug. Forsch. 13 (Bonn 1978) 217-231; Von Blumen­

thai, s. v. pomerillm, RE 21, 2 (1952) 1870. 
2 Ita pomerium prolert. Dans ce passage, pomerium prolerre signifie «porter en avant le pome­

rium», c'est-a-dire en deplacer les bornes vers I'avant, I'agrandir. 
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civil du militaire, ce qui aurait toutes sortes d'incidences sur la vie politique de 
Rome; il n'en serait que plus important, par consequent, de determiner s'il 
existait cteja au debut de la royaute ou s'il n'est apparu qu'avec la «Grande 
Rome des Tarquins». Jusqu'ici il a ete tres difficile de preciser avec certitude 
l'epoque de sa creation, faute de documents archeologiques et a cause des 
silences de la tradition. Desormais, ceux qui souhaitent rattacher la creation 
du pomerium a Romulus seront confortes dans leur conviction par les recentes 
decouvertes d'A. Carandini3. 

Ce savant a retrouve au pied du Palatin les fondations non pas d'une seule 
muraille, mais de plusieurs fortifications, construites chaque fois sur les rem­
blais de la precectente, la plus ancienne atteignant le sol nu, datant, I'une, des 
annees 550-530 avant J .-C; la seconde, plus ancienne, des environs de 600; 
une troisieme, des annees 675; enfin un mur anterieur a ces trois enceintes, 
suivant le meme trace, eleve directement sur la terre vierge, a ete date, gräce a 
de petits objets trouves dans ses fondations, des annees 730-720 avant J.-C; 
donc, il est presque contemporain de la date traditionnelle a laquelle on place 
la fondation de Rome4. 

Ce mur qui est le premier mur d'enceinte dans cette zone de fouilles etait 
longe, en amont, d'une palissade, disparue, mais dont les pieux ont laisse leur 
empreinte dans le sol. «Le plus curieux est que cette palissade, soigneusement 
entretenue par la suite et refaite a plusieurs reprises, etait suivie en aval, 
jusqu'aux murs dont nous avons parte, d'un espace de terrain qui parait bien 
etre demeure libre de toute occupation du huitieme au sixieme siec!es ... »5. Nul 
doute que cette palissade ne delimite le boulevard intra muros, le pomerium tel 
que le decrit Tite Live, avec sa bande de terre franche de toute construction et 
de toute culture. On a longtemps soutenu que le pomerium datait seulement de 
I'ere etrusque et qu'en quelque sorte il «c!öturait I'ere preurbaine»6: il est neces­
saire de revoir, aujourd'hui, cette affirmation. 

La definition meme du pomerium est assez floue: Tite Live hesite. Or du 
pomerium dependent toutes sortes d'institutions, qui ont un evident caractere 
religieux: auspices urbains ou militaires, lieux de culte de certains dieux, tenue 
de certaines assemblees ... 

3 A. Carandini, Pa!Q{ino, pendici sellentrionali, Campagne di scavo 1985-1988, Bull. Areh. 2 

(1990) en eours d'impression. Le professeur Carandini a donne une eonferenee a Paris en 
janvier 1990, au eoUfS de laquelle il a pu presenter et eommenter des photographies represen­

tant des vestiges de ces venerables murailles. 

4 A. Grandazzi, La fondalion de Rome (Paris 1 991 ) 202-205, decrit avee preeision les resultats 

des fouilles menees par A. Carandini. 
5 A. Grandazzi, op. eil. 205. 

6 L'expression est de Magdelain, op. eil. (5. note I) 176. 
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J. Definition de <lpomerium» 

Tite Live s'attarde avec une certaine complaisance7 sur une definition 
etymologique du pomerium. Le pomerium suscitait un tres grand interet a 
l'epoque Oll il ecrivait, peut-etre parce qu'il avait ete a plusieurs reprises de­
pi ace, a une epoque contemporaine. Agrandir le pomerium etait le privilege 
des conquerants, de ceux qui accroissaient I'ager Romanus. Cela supposait des 
ceremonies d'une certaine solennite, car les cippes qui le marquaient etaient 
consacres, comme le so nt toutes les bornes, et ils etaient en principe inamo­
vibles. Tite Live emprunte probablement sa definition a Varron8, qui explique 
le rite de fondation d'une ville fortifiee chez les Etrusques et decrit I'amenage­
ment du fosse et du mur. Varron ajoute: «Le cercle qui etait ainsi trace mar­
quait le debut de la ville; la partie qui se trouvait en arriere du mur etait 
appelee postmoerium. Les auspices urbains ne sont val abi es que jusque la.» 

Cette partie en arriere du mur d'enceinte est interieure au cercle forme par 
la muraille, car Varron se place du point de vue de quelqu'un qui entrerait 
dans la ville9. Ce n'est pas l'espace exterieur a la villelO. Pour Tite Live, le mot 
designe soit une bande de terrain interieure au mur d'enceinte et cernant la 
ville; soit cette meme bande a laquelle s'ajoute une autre bande de terrain, 
exterieure cette fois a la muraille, une «Double Couronne», une «Double Cein­
ture», car tel est I'un des sens de circa, que les dictionnaires donnent comme 
equivalent de utrubique, 'de part et d'autre'. 

Les modernes ont en general adopte ces definitions qui remontent a Var­
ron. Ils considerent que le mot ctesignait soit la bande de terrain limitee par la 
muraille, soit deux bandes de terrain, une de chaque c6te de la muraille: la loi 

7 E. Dutout, LI' souci (:Iymologique chez Tite Live, Hommages a M. Niedermann, Latomus 23 

(1956) 110. 

8 Varr. Ling. LaI. 5, 143: qui quod eral POSI murum, poslmoerium dictum 1'0 usque auspicia 
urbanajiniunlur. Cette phrase termine une indieation sur le rite etrusque. Autres definitions: 

Paul.-Fesl., s.v. posimiriwn, 295 L.: Posimirium ponlijieale pomerium, ubi pomijices auspiea­
bamur. DiClum aUlem pomerium, quasi promurium, id eSI proximum muro. Aulu Gelle, qui 
s'est informe dans des !ibri de auspiciis, definit le pomerium ainsi, en termes techniques: loClls 

imra agrum effallun per IOlius urbis circuilum pone muros regionibus cerlis delerminalus 

(NocI. Al1. 13, 14, I). Une scholie (Ad Llicanw/l I, 594) propose: pomeria dicunlur amI' muros 
loca, qziasi promoeria. V. Basanoff, op. eil. (s. note I) I I  cite encore Tacite, Arm. 12,24; Solin. 

I, 17; Dion Cassius, Frg. 5,2; Cic. De nal. deor. 2, 4 et De diu. I, 17, 33; Cannen Sa!iare, eite 

par Varr. Ling. LaI. 7, 26-27. 

9 Th. Mommsen, Der Begriff des Pomerium (s. note I) 42: "Wie wer hinter Schloss und Riegel 

sitzt, sich in dem verschlossenen Gemach befindet, . . .  »; Römische Forschungen 2 (Berlin 

1879) 23sqq. "Derriere les murs» signifie "a I'interieur du cercle forme par les murs», "du cote 

de la ville». L'observateur est cense venir de I'exterieur vers I'interieur de la ville. Cest ce qui 

est confirme par le sens d'une expression juridique, le posl!iminium, c'est-a-dire ,de retour de 

I'exile dans sa patrie et la reintegration dans les droits du citoyen», en d'autres mots: «ce qu'il 

y a derriere le seuil de la porte quand on rentre chez soi» A. Magdelain, LI' pomerium 
archaique el le mundus (s. note I) 157. 

10 Comme le pensait J. Le Gall, La Murai/le Servienne . . . (s. note I) 41-54. 
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interdisait de batir contre I'enceinte, pour des raisons evidentes de securite et 
de defense militaire, probablement pour des raisons religieuses aussi. Ce sont 
ces bandes qui devaient etre marquees d'une double rangee de cippes, une 
rangee vers l'interieur, l'autre, vers l'exterieur: on en a retrouve certains; mais 
les plus anciens, sur lesquels se lit pomerium, ne datent que du regne de 
Claude11; ils ne peuvent pas nous aider a reconstituer le pomerium ancien. 

Comme il arrive souvent, I'etymologie proposee par Varron n'est pas bien 
fameuse et a ete vigoureusement critiqueel2: R. Antayal3 fait deriver le mot 
latin d'un *po-*smer-, qui signifierait la 'ligne de demarcation'. Paulus donne 
un mot qui, d'apres lui, est l'appellation pontificale du pomerium: ce mot est 
posimiriuml4• Cest un hapax, difficile a comprendre et peut-etre mal transmis 
par les scribes qui transcrivaient le dictionnaire de Festus. L'etymologie n'en 
est pas plus claire et c'est tres regrettable, car les pontifes sont en quelque sorte 
les «conservateurs» du droit et de la religion; et la fac;on dont ils designaient le 
pomerium etait sGrement tres ancienne. Il existait des mots ou des formules 
qui devaient rester secrets, et que, pour cette raison, les pontifes se transmet­
taient oralement, FestuslS nous le dit. 

Boulevard interieur, ligne de demarcation? Le pomerium est certainement 
lie au sulcus primigeniusl6, au sillon «primordial» trace par Romulus; c'est ce 
sillon qui definit le trace de la future muraille. On hesitait a etablir ce rapport 
tant que I'on a cru plus tardive la premiere muraille de Rome. Les pans de 
fortifications decouverts jusqu'a une date recente ne pouvaient pas remonter 
au-dela de l'epoque servienne. Or maintenant I'existence d'une muraille d'en­
ceinte a ete demontree pour la Rome de Romulus: il existait une ville fortifiee 
sur le Palatin, au plus tard vers la fin du 8e siecle avant ] .-c. Rien ne s'oppose 
plus a ce que Romulus ait ete le fondateur du pomeriuml7. 

La mise en place du pomerium est un acte religieux de la plus haute 
importance, qu'il s'agisse du rite de fondation, au cours duquel on trace un 
sillon avec I'araire, qu'il s'agisse de l'edification du mur lui-meme dont le sillon 
n'est que la prefiguration, ou de la mise en place des termini, des bornes de 

II CIL V I  31537. 

12 qui quod erat post murum, postmoerium dictum . . .  Von Blumenthai (s. note 2) 1870; R. M. 
Ogilvie, A Commentary 0/ Livy 1- V (Oxford 1970. I e ed. 1965) 179-180, ad Liv. I, 44, 3. 

13 R. Anlaya, op. eil. (s. note I) 180-1 89. 

14 Paul.-Fesl., s.v. posimirium, ci te en note 8. 

15 Fest., s. v. arcani sermonis 1 4-15 L.: arcani sermonis signijicatio trahitur siue ab arce, quae 

turissima pars est urbis; siue a genere sacrijicii quod in arce jit ab auguribus, adeo remolum a 

nOlilia uulgari, UI ne Iitleris quidem mandetur, sed per memoriam successorum celebretur . . .  
16 Sur le sens de primigenius, voir J. Champeaux, Primigenius ou de /'Originaire, Latomus 34 

(1975) 909-985; Fortuna. Recherehes sur le culte de la Forlune il Rome el dans le monde 
romain, Coll. Ec. franc. de Rome 64 (1982) 32. 

17 A. Grandazzi, op. eil. (s. note 4) 205: «Contemporains dans leur realisation et leur utilisation, 
la paJissade, le mur ell'espece d'espace neuire qu'ils deJimilent, forment de toute evidence un 

systeme don I les elemenlS, pour eire compris, ne doivent pas etre dissocies. Commenl ne pas 

penser, dans ces conditions, illa fondation de Rome par Romulus . . . ?». 

7 Museum Helveticum 
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marquage, puisque ces bornes doivent etre consacn!es. Comme le pomerium 
etait borde de deux boulevards marques par des cippes consacres que I'on ne 
pouvait deplacer qu'avec ceremonie et qui, d'ailleurs, ne le furent que tres 
rarementl8, le mot finit par designer I'ensemble constitue par la muraille, sa 
double ceinture et les cippes. Il semble, d'apres Varron, que ce soit une origina­
lite de Rome et d'Ariciel9 que ce marquage du pomerium. 

2. Le «pomerium" et fes rites de fondation 

Varron soutenait que le trace du pomerium faisait partie des rites de 
fondation etrusques: «Beaucoup de vi lies, dans le Latium, etaient fondees se­
Ion le rite etrusque; on trayait un sillon avec I'araire, attele de breufs, un 
taureau a I'exterieur et une vache vers I'interieur (on accomplissait ce rite un 
jour Oll I'on avait pris les auspices, par scrupule religieux), de fayon a obtenir 
un fosse et un mur de fortification. On appelait fossa I'endroit dont on avait 
retire la terre; et murus le talus forme par la terre rejetee vers I'interieur. Le 
cercle ainsi decrit marquait le debut de la ville ... »20 Un commentaire de 
Servius donne les memes indications, a peu pres dans les memes termes, mais 
pretend s'inspirer des «Origines» de Caton21. 

En fait on ne voit pas ce que le rite a de specifiquement etrusque22: c'est le 
geste, tres naturei, d'une communaute de paysans qui delimite son domaine 
avec les instruments dont elle dispose. Caton, d'apres Servius, disait que les 
fondateurs de ville devaient se vetir a la maniere de Gabies23, c'est-a-dire se 
voiler la tete d'un pan de leur toge et trousser le reste du vetement. Se voiler la 
tete est le geste specifique du pretre dans I'exercice de ses fonctions: prise 
d'auspices, sacrifice ... Le trace du pomerium est un geste religieux, le fonda­
teur I'execute dans I'attitude traditionnelle, capite operto, mais ce rite n'a rien 

18 Les bornes limitant le pomerium furent deplaeees par Sulla (Sen. Brev. vit. 13, 8; Tae. Ann. 12, 

24; Gell. Noct. All. 13, 14,4), puis par Cesar, en 45 avant J.-c. (Cie. Ad All. 13, 20; Dion 

Cassius 43,50, I; Gell. Noct. All. 13, 14,4). Peut-etre Auguste l'a-t-il fait lui aussi en 8 avant 

J.-c. Claude, Vespasien ont elargi le pomerium iI leur tour. Mais Hadrien se eontenta de 

retablir les limites anterieures. 
19 Varr. Ling. Lat. 5, 143: Cippi pomeri stant et eircwn Arieiam et eircum Romam. 
20 Varr., ·ibid.: Oppida condebant in Latio Etrusco ritu multi, id est iunctis bobus, tauro et vacca 

interiore, aratro eirCllmagebant sulcum (hoc Jaeiebant religionis causa die auspicato), ut Jossa 
et muro essent muniti. Terram unde exculpserant, Jossam uocabant et introrsus iactam mu· 
rum. 

21 Servo Ad Aen. 5, 755: Vrbem designat aratro, quem Cato in Originibus dieit morem Juisse, 
conditores enim ciuitatis taurum in dexteram, uaccam intrinsecus iungebant, et ineincti ritu 
Gabino, id est togae parte caput uelati, parte suceincti, tenebant stiuam incuruam, ut glebae 
omnes intrinsecus caderent, et ita sulco ducto loca murorum designabant, aratrum suspen­
dentes circa loca portarum. Vnde et territorium dictum est quasi terriborium tritum bubus et 
aratro. 

22 J. Le Gall, Rites deJondation (s. note I) 64. 

23 einclll Gabino; voir le texte eite en note 21. 
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d'etranger. Et Gabies est ville latine: cette reference a une ville latine infirme 
I'hypothese d'une origine etrusque du rite de fondation24. Gabies n'a pas joue 
un röle considerable dans I'histoire du Latium antique: on sait cependant que, 
selon une tradition, Romulus et Remus y furent ectuques, qu'un tres ancien 
traite entre Rome et Gabies etait inscrit sur une peau de ba:uf tendue sur un 
bouclier ... 25 Dans la discipline augurale, I' ager Gabinus avait un statut particu­
lier26. Oe plus le nom du pomerium est latin, meme si I'etymologie n'en est pas 
c1aire. Enfin, Ciceron affirme, en racontant la mesaventure du consul Tiberius 
Gracchus, que les haruspices etrusques n'etaient pas competents sur le sujet du 
pomerium, aussi bien pour ce qui concernait les auspices qu'on prenait du 
tabernaculum dresse au Champ de Mars a I'occasion des elections consulaires 
qu'en droit pomerial proprement dit27. 

Cela ne nous explique pas cependant pourquoi Caton et Varron voulaient 
a tout prix que le rite de fondation fUt etrusque. Cest un lieu-commun facile 
que d'evoquer la haute influence exercee par la piete etrusque sur les rites 
religieux des Romains. Peut-etre les Romains se sont-ils laisse impressionner 
par le volume et I'importance des Iivres rituels que les Etrusques consacraient a 
la fondation des villes. Festus dit ceci: «On appelle Rituales libri les Iivres 
etrusques ou est decrite par le detail (perscriptum est) la fayon dont on fonde les 
villes, dont on consacre les autels, les sanctuaires, dont on definit la saintete 

24 Servo Ad Aen. 5, 755; ci te en note 21. A. Dubourdieu decrit et commente le einctus Gabinus, 
tenue dans laquelle les fondateurs accomplissaient le rite de fondation, Deux definitions du 
«cinctus Gabinus» chez Servius, Hommages a Henri Le Bonniec, Res Sacrae, Latomus 201 
(1988) 163-170. 

25 Gabies est en effet une ville latine, fortement hellenisee, qui, selon la tradition, avait eduque 

lesjumeaux Romulus et Remus. E. Peruzzi, Romolo e le lellere greche, Par. deI Pass. 24 (1969) 
170-171. Le traite dont i l  s'agit ici etait un traite entre Gabies et Tarquin le Superbe. Comme 

cette ville avait töt disparu, sans laisser grand souvenir, on peut considerer comme anciennes 

et authentiques, selon le principe de la lectio dijJieilior, les traditions qui la mettent en scene. 

Qui aurait eu interet ales inventer? 
26 L'art augural distinguait cinq sortes de «territoires»: 1II nostri augures publiei disserunt, agro­

rum sunt genera quinque: Romanus, Gabinus, peregrinus, hosticus, incertus ... Romanus dictus 
unde Roma ab Rom (ul) 0; Gabinus ab oppido Gabis; peregrinus ager pacatus, qui extra 
Romanum et Gabinum, quod uno modo in his seru( a) ntur auspieia; dictus peregrinus a 
pergendo id est a progrediendo; eo quod enim ex agro Romano primum progrediebantur; 
quoeirca Gabinus quoque peregrinus, sed quod auspieia habent singularia, ab reliquo discretus 
. . .  (Varr. Ling Lat. 5, 33); ce texte garde la trace, obscure, de relations anciennes et privile­

giees avec Gabies; A. Giovannini, Consulare imperium, Schweiz. Beitr. z. Altertumswiss. 16 
(1983) 55, n. 84. 

27 Cic. De diu. 2, 35, 75: Quid enim seire Etrusei haruspices aut de tabernaculo recte capto alll de 
pomeri iure potuerunt? Ciceron exprime ici la conviction qu'il prete a Tiberius Gracchus dans 

le De nat. deor. 4, 11: An uos, Tusei ac barbari, auspieiorum populi Romani ius tenetis et 
interpretes esse comiliorum potestis? Mais il semble, dans le De diu., prendre cette affirmation 

a son compte et elle y es! plus precise encore: or Ciceron est augure et fait preuve souvent de 

competence; v. F. Guillaumont, Philosophe el augure, Recherches sur la theorie eiceronienne 
de la divination, LalOmus 184 (1984) 54 et passim. 
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des murs, le droit des portes ... »28 Le rite romain est eertainement plus eIemen­
taire: preeisement, en sa simplieite, il ne doit rien aux influenees exterieures. 
Cest la preuve d'un etrange complexe ehez les Romains que de se donner des 
references etrangeres dans tant de domaines, y compris dans eelui-Ia. 

Bref, on sait maintenant que Rome a ete constituee en eite bien avant la 
royaute etrusque, puisqu'elle avait un mur d'enceinte vers la fin du 8e siede 
avant J._C.29: on ne peut plus abaisser la creation du pomerium au regne de 
Servius Tullius, qui I'a seulement agrandi. On ne voit pas du tout ce que le 
rituel de fondation a de specifiquement etrusque. I I  n'est done pas deraison­
nable de eonsiderer que la fondation de Rome est anterieure a la Rome des 
Tarquins et de rendre le rite de fondation et le pomerium a Romulus ... 

3. Inauguration et consi!Cration du «pomerium» 

«Inaugurer» c'est, techniquement, «exeeuter I'aete propre aux augures»30: 
11 s'agit iei essentiellement de prendre les auspices, afin de s'assurer que I'en­
semble pomerial soit aceepte, que sa fonction, quelle qu'elle soit, soit reconnue 
par les dieux; mais e'est I'augure seul qui opere (alors que, dans bien des eas, il 
n'est que I'assistant du magistrat POUf le compte duquel il prend les auspices). 
11 doit eneore liberare31 la zone ainsi definie, c'est-a-dire I'affranchir des in­
fluenees surnaturelles qui contrarieraient sa destination. 11 faut enfin que I'au­
gure definisse avec precision les limites de la zone pomeriale: c'est ce que Aulu 
Gelle appelle ejJari32. Auspicia, liberatio, ejJatio, telles sont les trois operations 
que eomporte l'inauguratio33. 

28 11 Y avait toute une litterature etrusque sur ce sujet, Fest., s.v. Rituales 358 L.: Rituales 
nominantur Etruscorum fibri, in quibus perscripturn eSI, quo ritu condantur urbes, arae, aedes 
sacrentur, qua sanctitate muri, quo iure pOrlae ... A. Magdelain, op. eit (5. note I )  161. Et nous 

avons un aper<;u (bien maigre) de leur doetrine gräce a Servo Ad Aen. I, 422: «Les savants en 

discipline etrusque disent que n'etaient pas eonsiderees comme conformes au droi t religieux 

ehez les fondateurs des villes etrusques les villes qui n'avaient pas trois portes et autant de 

rues et autant de temples, dedies a Jupiter, Junon et Minerve.» On a souvent bute sur ce texte 
parce que J'on essayait de concilier ce systeme ternaire avec la conception d'une ville qui 
serait un templum inaugure et quadrangulaire. La rt:alite est plus simple. La forme des villes 

est determinee par toutes sortes de considerations, geographiques entre autres, et la ville 

quadrangulaire ideale n'existe pas. Nous devons cette reflexion de bon sens a J. Le Gall, Rites 
de fondation (s. note I) 63: «Le texte ex pose seulement que parmi les portes, les ru es et les 

temples de la ville il fallait qu'il y en eut trois qui fussent dedies respectivement il Jupiter, il 

Junon et il Minerve. Mais il pouvait en exister d'autres.» 

29 V. note 3. 
30 P. Catalano, Contributi affo studio dei diritlO augurale (Turin 1960) 52. 220sqq.: «La compe­

tenza degli auguri per le inaugurazioni e esdusiva. »  

31 J. Linderski, The augural law, ANRW I I  16, (3),2158: «The fiberatio of a !ocus meant the 

rem oval of all unwanted or hostile spirits and of all human influenees ... » 
32 Gell. Noct. Alt. 13, 14, I: !ocus intra agrum eJJatum ... 
33 P. Catalano, op. eil. (5. note 30) 247-306. J. Linderski, op. eil. (s. note 31) 2156: «The 

eonsultation of signa and the fiberatio and eJJatio !oei eonstituted the three basic parts of the 

ceremony.» 
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La consecration est l'reuvre des pontifes: consecrare, c'est a proprement 
parler rendre sacer, c'est-a-dire, dans la plupart des cas, definir un heu comme 
appartenant en exclusive propriete a un dieu. Rendre sacrum le pomerium, 
c'est le rendre inviolable. Lorsque Remus franchit le sillon trace par Romulus, 
c'est-a-dire le pomerium (car nous croyons que le sufcus primigenius, le «silIon 
primordial», est l'acte fondamental dans le trace du pomerium), il ne commet 
pas seulement un acte de derision, mais une violation d'un endroit consacre, 
une impiete, un nefas; enfin il cree un precedent, qui a valeur de signe, de 
presage determinant: le pomerium, cree pour etre infranchissable aux ennemis, 
a ete franchi par Remus; il le sera dans d'autres circonstances: en 390 avant 
J.-c., par les hordes des Gaulois, en 88 avant J.-c. par les troupes de Sulla au 
cours d'une guerre civile ... 

4. Le pomerium, ligne de demarcation entre fes activites mi/itaires 
et fes activites civifes? 

Selon Th. Mommsen34, l'une des fonctions du pomerium etait de separer 
radicalement pouvoirs civils et pouvoirs militaires, ce qu'il appelait imperium 
domi et imperium militiae. La plupart des savants modernes ont accepte cette 
definition du röle pomerial sans examen35. 

Or A. Giovannini a montre excellemment que le pomerium «ne peut avoir 
marque la limite entre le domaine domi et le domaine militiae»36, plus precise­
ment que ce ne peut etre une dehmitation territoriale. Les citoyens qui habi­
tent les municipes ou les colonies peuvent relever du pouvoir civil romain, 
bien qu'ils soient extra pomerium; les habitants de Rome ne cessent pas d'etre 
des civils lorsqu'ils cultivent leurs terres extra pomerium, ou lorsqu'ils sont 
enterres dans les necropoles en dehors de la ville37. Cincinnatus, lorsqu'il la­
bourait son petit champ trans Tiberim, etait un simple citoyen jusqu'au mo­
ment ou la delegation du Senat lui confera la charge de dictateur ... L'imperium 
est defini par le statut de la personne sur lequel il s'exerce: il est civil sur un 
civil; militaire sur la personne des soldats. Et ces deux aspects sont «simultanes 
et complementaires» dans une seule et meme magistrature38• 

Ce pendant les Romains, c'est evident, redoutent l'intrusion des armes 
dans la vie civile et prennent toutes sortes de precautions contre ce danger. Les 

34 Th. Mommsen, Römisches Staatsrecht (Leipzig 1887-1888); traduction frantyaise par P. F. 

Girard (1889-1896), Le droit public romain (tome 3: Les magistratures); A. Giovannini, op. 

eil. (5. note 26) Isqq. 
35 A. Giovannini 3: «Le principe d'une opposition fondamentale entre pouvoir civil urbain 

d'une part et pouvoir militaire extra-urbain d'autre part n'a jamais ete remis en question et 
determine depuis plus d'un siecJe tout ce qui s'ecrit sur la magistrat ure romaine et ses compe-

tences.)) 

36 A. Giovannini 12. 

37 A. Giovannini 10-13. 

38 A. Giovannini 29. 
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dieux dangereux, Mars qui est le dieu de la fureur guerriere, tout comme 
Vulcain qui patron ne le feu et l'incendie (et non le feu du foyer comme Vesta), 
ont leurs temples en dehors de la ville. Les comices centuriates ne se reunissent 
qu'en dehors du pomerium, sur le Champ de Mars. Cette assemblee a, depuis 
sa fondation, un caractere militaire tres net: en effet elle a pour fonction 
essentielle d'elire les magistrats superieurs, les consuls, car, a date ancienne, les 
consuls etaient essentiellement les chefs de guerre. Et, par ailleurs, elle est 
formee des mobilisables, c'est-a-dire des soldats virtuels39. Les soldats sont 
recrutes sur le Champ de Mars, et c'est encore sur le Champ de Mars qu'on 
demobilise les armees. Un triomphateur obtient du Senat, mais c'est une fa­
veur exceptionnelle, c'est I'exception qui confirme la regle, le droit de traverser 
la ville avec son armee non demobilisee pour offrir un sacrifice a Jupiter 
Capitolin. Et tant que le triomphe n'a pas ete accorde par le Senat, le general 
doit camper avec son armee en dehors de Rome. 

Les exemples que I'on peut donner pour illustrer ce sou ci romain so nt 
innombrables. On n'en citera qu'un. Cest Cesar qui, en 60 avant J.-c., a son 
retour d'Espagne, attend au Champ de Mars que le Senat veuille bien lui 
accorder le triomphe. Or comme il sou hai te presenter sa candidature au consu­
lat cette meme annee, il est devant un dilemme. Ou obtenir du Senat le 
triomphe et entrer dans Rome a la tete de son armee en imperator et en 
triomphateur, ou se defaire de son imperium, licencier son armee et presenter 
sa candidature comme priuatus, c'est-a-dire comme non-magistrat, avant que 
les Iistes de candidatures au consulat ne soient c1oses. Car teile est I'exigence 
des lois romaines: on ne peut etre candidat a une magistrature que si I'on n'est 
pas protege par l' imperium. Le choix de Cesar est vite fait: il renonce au 
triomphe et se presente au consulat ... 

Entrer dans la ville avec une armee sans que ce soit avec la permission du 
Senat (le triomphe est la seule exception) est un sacrilege abominable. Lorsque 
Sulla penetre dans Rome a la tete de ses troupes pour y rectuire dans la violence 
et dans le sang les partisans de Marius qui lui dispute le commandement de la 
guerre contre Mithridate, c'est un ne/aso Ce n'est pas le massacre qui est un 
sacrilege, mais le franchissement du pomerium, interdit a I'armee. Les contem-

39 A la fin de la Republique le consul administre les affaires civiles, sans perdre du reste son 

imperium militaire; c'est l'affaire des gouverneurs de provinces de diriger les guerres; d'une 

facon generale les magistrats iI imperium prennent leur gouvernement en province avant la fin 

de leur mandat de magistrat, ce qui se dit ex consulatu, ex praellira (a traduire par «en vertu de 

leur consulat ou de leur preture»). Voir les pages tres importantes que consacre a ce sujet 
A. Giovannini 59-65. Le consul reste donc toujours un chef militaire potentieI, mais i11'ori­

gine il etait avant tout un general (son nom aneien est praetor, «eelui qui marche devant ses 
troupes»). Quant aux eomiees eenturiates, ils ont ete eonstitues par Servius Tullius avec une 

intention militaire, eelle de reeruter une armee, et ils gardent la marque de cette origine, 

jusque dans la procedure du vote (les iuniores, c'est-a-dire les citoyens qui peuvent former 

I'armee d'active, votent sur le nom de leur futur chef avant les seniores, ou reservistes, classe 

par classe). 
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porains y verront la consequence du sacrilege de Remus: il avait ose, a la 
fondation de Rome, sauter par-dessus le sulcus primigenius, le sillon primor­
dial que trar;ait Romulus avec sa charrue. 

Dans cette optique, le pomerium, meme s'il ne delimite pas territoriale­
ment pouvoir civil et militaire, meme si l'un et l'autre de ces pouvoirs s'exer­
cent aussi bien en dedans qu'en dehors du pomerium, comme le montre 
A. Giovannini, pourrait avoir neanmoins une fonction particuliere, peut-etre 
une fonetion symbolique. On ne voit pas pourquoi les Romains auraient ete 
incapables d'une teile abstraction: le pomerium dans ce cas serait la ligne 
separant symboliquement le civil du militaire. Il s'agirait d'un symbolisme 
elementaire et archa'ique40, correspondant a une cite toute petite, celle que 
Romulus pensait proteger du monde exterieur, quand il trar;ait le cercle magi­
que du sulcus primigenius, tout en menageant des passages aux endroits Oll il 
soulevait l'araire. Le pomerium a cesse de correspondre a la realite romaine 
bien avant le debut de la Republique, car l'urbs s'est etendue, la ciuitas aussi. 
Mais cette valeur symbolique s'est conservee. 

Plus probablement encore sa signification est essentiellement religieuse, 
liee ce pendant, car ce n'est pas incompatible, a cette valeur symbolique an­
cienne. Le pomerium definit la limite entre les auspices urbains et les auspices 
militaires. 

5. Auspices urbains et auspices militaires 

Il s'agit bien entendu des auspicia publica, c'est-a-dire de ceux qui concer­
nent la communaute romaine tout entiere, la ciuitas. Or Varron indique for­
mellement que les auspices urbains41 avaient le pomerium pour limite: qui 
quod erat post murum, postmoerium dictum eo usque auspicia urbana finiun­
tur42. Aulu Gelle le confirme43. 

L' imperium des magistrats superieurs, en effet, est assorti du droit d'aus­
pices, ce qui veut dire que les magistrats detenant l'imperium ont le droit et le 

40 Il en existe bien d'autres: la delimitation d'un templum augural, la creation d'un mundus, 
I'erection du [anus Geminus . . .  La discussion de ce point nous emmenerait trop loin pour le 

moment. 

41 Les magistrats romains ont des auspices urbains pour administrer la ville, c'esHi-dire qu'ils 

ont le droit de prendre les auspices, donc de consulter les dieux sur des sujets interessant la 

communaute des citoyens, avant chacun des actes de leur fonction d'administrateurs civils. 

Les auspices militaires leur permettent de prendre les auspices avant chacun des actes de Jeur 
fonction militaire: recrutement de soldats, installation d'un camp, engagement d'une bataille, 

election des hauts magistrats qui ont vocation iI etre chefs d'armee ... 

42 Varr. Ling. Lai 5, 143. 
43 Gell. Noet. All. 13, 14, 1: "Pomerium" quid esset augures populi Romani qui libros de auspieiis 

scripserunt, istiusmodi sententia dejinierunt: "Pomerium" est loeus intra agrum eJJatum per 
totius urbis eireuitum pOile muros regionibus eertis determinatus, qui Jaeit jinem urbani auspi­
eii. 
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devoir de commencer leurs actes officiels par une prise d'auspices44. Ce droit 
leur est donne par les comices curiates45. S'ils sont competents, ils interpretent 
eux-memes les signes; s'ils ne le sont pas, ils se font assister d'un augure qui 
opere en leur nom et pour leur compte. Mais l'imperium a une double nature46: 
dans les activites civiles, domi, il est civil et les auspices dont il est assorti sont 
les auspicia urbana. A l'armee, militiae, il est militaire et les auspices changent 
de nature. Une anecdote illustrera cette importante distinction. 

Tiberius Gracchus47, pere des Gracques, consul en 163 avant J.-c., et 
augure, devait presider les comices centuriates qui allaient elire les consuls 
P. Scipion et C. Figulus. Comme d'habitude, ces comices se reunissaient au 
Champ de Mars, c'est-a-dire extra pomerium. Avant de proceder a l'election, 
Tiberius devait prendre les auspices, pour s'assurer des bonnes dispositions 
des dieux. Il traversa donc le pomerium, installa un tabernaculum, sorte de 
tente, d'installation mobile, permet1ant cette operation, dans les jardins de 
Scipion, en dehors du pomerium, et prit les auspices, apres minuit, dans le 
silence de la nuit48, avant le lever du jour Oll les comices devaient avoir heu. 
Mais il devait rentrer a Rome, pour y presider le Senat. Il retraversa donc le 
pomerium, vers la ville, presida la seance senatoriale, puis retourna au Champ 
de Mars, franchissant pour la troisieme fois le pomerium. C'est la qu'il commit 
une neghgence: il oublia de prendre a nouveau les auspices avant de faire 
procecter a I'election des consuls. Mais il etait de bonne foi, ne s'apen;:ut pas de 
son erreur et me na les elections jusqu'a leur terme. 

Malheureusement il y eut un incident grave: le primus rogator, c'est-a-dire 
la personne chargee par lui de faire voter la centurie prerogative en ses heu et 
place, de I'«interroger» sur ses intentions de vote et de recueilhr ses suffrages, 
fut frappe de mort subite. Tiberius n'en fit pas moins poursuivre les elections. 
Voyant que les citoyens etaient tres affectes de ce signe funeste, il fit un rapport 
au Senat. Le Senat consulta les haruspices etrusques. En effet, comme Tiberius 
Gracchus etait augure et qu'il ne voyait pas Oll etait le vitium de ces elections, il 
fallait remonter a une competence superieure et les Etrusques etaient estimes 
pour leur haute science et leur doctrine tres subtile. Les pretres etrusques 

44 A. Giovannini 35-37 montre que le seul earaetere eommun a tous les magistrats, est la 

possession des auspicia publica: "Cest aussi le seul critere expressement designe par les 

sources antiques comme prerogative exclusive des magistrats.» 

45 Les comiees eenturiates ehoisissent les futurs magistrats: mais seuls les eomices euriates leur 

eonferent le droit d'auspices et en font des magiSlralus iUSli. A. Magdelain, Recherches sl/r 
/'imperium, la lai curiale el les auspices d'inveslilure (Paris 1968) 15; A. Giovannini 52-53. 

46 Voir plus haut et note 37. 
47 Cette histoire est raeontee et eommentee par V. Basanoff, op. eit. (s. note I) 14sqq. Ciceron y 

fait allusion trois fois: De nal. deal'. 2,4; De diu. I, 17, 33 ct 2, 35, 74-75; cr Val. Max. I, I, 3. 
A. Madgelain, loc. eit. (s. note 45) 46-48; A. Giovannini 55, n. 82. F. Guillaumont, op. cit. 
(s. note 27) 149-151; J. Linderski, op. cit. (s. note 31) 2160. 

48 Fest., dans un texte tres corrompu, S.V. Silentium, 474 L.: <Silenlio surgere) . . . 1 dici, ubi qui 
POSI mediam < noclem) . . .  Hoc esl enim <proprie sil) entium, omnis uilii in auspiciis uacuiras. 
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dedarerent que le vitium etait dans la person ne meme du magistrat qui presi­
dait les elections, designe egalement sous le nom de rogator, puisque celui qui 
etait mort subitement agissait en son nom: nonfuisse iustum comitiorum roga­
torem. Gracchus s'indigne, fort de sa conscience professionnelle et de sa bonne 
foi: «Eh quoi' Je n'etais pas un rogator iustus, moi qui ai fait voter en qualite de 
consul, alors que je suis augure et que j'ai pris les auspices? Est-ce que vous qui 
etes Etrusques et barbares vous etes competents en 'droit des auspices romains' 
et est-ce que vous avez qualite pour relever des fautes religieuses commises aux 
comices?»49 En effet deux des conditions requises pour la tenue des comices 
etaient apparemment remplies: le president en etait un magistrat a imperium, 
un consul, comme il se doit. Et Tiberius Gracchus croyait avoir pris correcte­
ment les auspices. 

Pourtant a la fin de son annee consulaire, alors qu'il etait en route vers sa 
province de Sardaigne, lisant pour se distraire des livres techniques sur l'augu­
rat, il comprit soudain ou etait son erreur: en retraversant le pomerium au 
sortir de Rome, apres la seance senatoriale, avant de mettre en route les opera­
tions electorales, il avait neglige de reprendre les auspices; il n'avait plus les 
auspices urbains, qui s'arretent au pomerium; il n'avait pas les auspices mili­
taires qui lui etaient necessaires pour presider cette assemblee a connotation 
militaire que sont les comices centuriates50. 11 aurait dG prendre a nouveau les 
auspices avant l'election, au moment ou il sortait de Rome, au franchissement 
du pomerium. 11 ecrivit donc au Senat pour lui faire valoir que l'election des 
consuls etait nulle. Les consuls abdiquerent effectivement, en magistrats uitio 
creati51• 

La ligne pomeriale est une realite religieuse contraignante de la vie poli­
tique romaine. Son institution est probablement d'une tres haute antiquite 
puisqu'on peut dater le premier mur d'enceinte de la cite dite «Palatine» du 8e 
siede avant J .-c. finissant. Elle servait, moins a separer I' imperium civil de 
I' imperium militaire, comme l'affirmait Th. Mommsen, puisque I' imperium a 
simultanement ces deux aspects complementaires, qu'a definir la limite entre 
les auspices urbains et les auspices militaires. Mais les prescriptions religieuses 
qui concernaient le pomerium devaient etre complexes et en partie oubliees: 
meme un augure pouvait ignorer certains enseignements de la discipline augu-

49 Cie. De nal. deor. 2, 4, 11: lIane uero? Ego non iUSIUS, qui el consul rogaui el augur el 
auspicato? An uos Tusei ac barbari auspiciortl/l1 populi Romani ius lenelis el inlerpreles esse 

comiliorum pOleslis? Les interpreles sont les intermediaires entre les dieux et les hommes. Les 

augures, par exemple, sont louis inlerpreles. 
50 Cie. De diu. I, 17, 33; 2, 35, 74: uilio sibi labernaculum caplum Juisse honos Scipionis, quod, 

cum pomerium poslea inlrassel, habendi senalus causa, in redeundo, cum idem pomerium 
IransireI, auspicari esset oblilus; ilaque uilio creatos consules esse. 

51 Sur la valeur de eelte expression, voir J. Linderski, op. eil. (s. note 31) 2163. Un magistrat 

uilio crealus ou JaclUs n'en est pas moins magistrat, mais ses aetes ne sont pas valides. 11 n'est 

pas magislralus iUSluS. 
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rale. Cieeron d'ailleurs se lamente sur l'ignoranee de ses eolh!gues et deplore 
que eette seienee soit negligee par les augures eux-memes. Le Romain est 
ritualiste: il respeete la eoutume; mais sa pratique est plus gestuelle que raison­
nee. A la fin de la Republique, magistrats et pretres se pliaient volontiers a 
eertains usages, sans trop se soueier d'en justifier le sens. 
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